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NOT
Arende: MANADSOVERSIKT OVER RADSAKTER - FEBRUARI 2017

Detta dokument innehaller en forteckning éver de akter som radet antog i februari 2017." 2

Det innehaller information om antagandet av lagstiftningsakter, bland annat

datum for antagandet,

aktuellt radsmote,

det antagna dokumentets nummer,

EUT-hédnvisning,

tillimpliga omrostningsforfaranden, omrostningsresultat och, 1 forekommande fall,

rostmotiveringar samt uttalanden till radets protokoll.

Med undantag av vissa akter med begrénsad rackvidd, sasom beslut i procedurfragor,
utndmningar, beslut av organ som inrdttats genom internationella avtal och beslut om
enskilda punkter i budgeten etc.

Nar det géller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsforfarandet kan
datumet for det radsmote dé lagstiftningsakten antas vara ett annat dn det faktiska datumet
for den aktuella lagstiftningsakten eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie
lagstiftningsforfarandet inte anses antagna forrén de har undertecknats av radets ordforande
och Europaparlamentets ordférande samt de bada institutionernas generalsekreterare.
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Detta dokument innehaller ocksé information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som radet

har beslutat att offentliggora.

Detta dokument finns ocksé pa radets webbplats:

ManadsoOversikter over radsakter — Consilium

Handlingarna i 6versikten finns tillgéngliga i det offentliga registret dver radets handlingar pé

internetadressen: Handlingar och publikationer — Consilium

Observera att detta dokument enbart dr avsett som information — endast radets protokoll dger

giltighet. De finns pa rddets webbplats: Radets protokoll — Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SV&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=SV&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017

FORTECKNING OVER AKTER ANTAGNA AV RADET I FEBRUARI 2017

3516:¢ métet i Europeiska unionens rad (UTRIKES FRAGOR) i Bryssel den 6 februari 2017

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets genomforandebeslut (Gusp) 2017/203 av den 6 februari 2017 om genomforande av beslut 5286/17
2010/788/Gusp om restriktiva atgdrder mot Demokratiska republiken Kongo
EUT L 32, 7.2.2017, s. 22
Rédets genomforandeforordning (EU) 2017/199 av den 6 februari 2017 om genomforande av artikel 9.5 |5287/17
1 forordning (EG) nr 1183/2005 om inférande av vissa sirskilda restriktiva atgérder mot personer som
bryter vapenembargot mot Demokratiska republiken Kongo
EUT L 32,7.2.2017, s. 1
Rédets beslut (EU) 2017/248 av den 6 februari 2017 om ingdende av avtalet om fortsatt verksamhet for |8558/16
det internationella vetenskapliga och tekniska centrumet
EUT L 37, 14.2.2017, s. 1
Avtal om fortsatt verksamhet for det internationella vetenskapliga och tekniska centrumet 12681/15
EUT L 37, 14.2.2017,s. 3
Rédets beslut (EU) 2017/262 av den 6 februari 2017 om tillséttningsmyndigheten och den myndighet 15606/16
som dr behdrig att sluta anstillningsavtal for rddets generalsekretariat och om upphivande av beslut
2013/811/EU
EUT L 39, 16.2.2017,s. 4
Rédets slutsatser om Libyen 5319/17
5321/17
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3517:e motet i Europeiska unionens raid (ALLMANNA FRAGOR) i Bryssel den 7 februari 2017

LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT | OMROSTNINGS- |[OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2017/355 av den 15 februari 2017 om  |56/16 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
vissa forfaranden for tillimpning av stabiliserings- och associeringsavtalet mellan majoritet for, utom
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Kosovo*, nedanstéende:
a andra sidan Avstod: ES, CY, RO
EUT L 57,3.3.2017, 5. 59

Uttalande frin Republiken Cypern

Republiken Cypern erinrar harmed om innehallet i sitt nationella uttalande, som l&dmnades in efter godkdnnande av radsbesluten om undertecknandet
och ingaendet av stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen, a ena sidan, och
Kosovo, 4 andra sidan (bilaga II till dokument 13020/15).

Uttalande frin Ruméinien

Ruménien erinrar om sitt uttalande om undertecknandet och ingdendet av stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och
Europeiska atomenergigemenskapen, a ena sidan, och Kosovo , 4 andra sidan (dok. 13020/15).

Ruménien understryker dessutom att alla forfaranden som avser tillimpningen av stabiliserings- och associeringsavtalet bor studeras mot bakgrund av
ovannidmnda uttalande.

Uttalande fran Spanien

Spaniens standpunkt om radets antagande av besluten om undertecknandet och om ingdendet av stabiliserings- och associeringsavtalet med Kosovo"
paverkar inte Spaniens standpunkt om Kosovos internationella status och &r 1 6verensstimmelse med FN:s sidkerhetsrads resolution 1244/99 och
Internationella domstolens utlatande om Kosovos sjilvstindighetsforklaring.

Anvéndningen av artikel 37 i fordraget om Europeiska unionen jamford med artikel 31 i fordraget om Europeiska unionen samt av artikel 217 1
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt jaimford med artikel 218 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt som rittslig grund for
stabiliserings- och associeringsavtalet med Kosovo paverkar inte Spaniens stindpunkt om Kosovos internationella status och &r i 6verensstimmelse
med FN:s sikerhetsrads resolution 1244/99 och Internationella domstolens utlatande om Kosovos sjilvstindighetsforklaring.

Formuleringar avseende Kosovos europeiska perspektiv kan endast tolkas som tillndrmning till EU, utan EU-anslutning som slutligt mél, eftersom den
ensidiga sjélvstdndighetsforklaringen inte enhélligt erkénns
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/354 av den 15 februari 2017 om  |54/16
dndring av forordning (EU) 2015/936 om gemensamma bestimmelser for import av
textilprodukter fran vissa tredjeldnder som inte omfattas av bilaterala avtal, protokoll

eller andra 6verenskommelser eller av andra sédrskilda unionsbestimmelser f6r import
EUT L 57,3.3.2017,s. 31

Kvalificerad
majoritet

Alla medlemsstater
rostade for.

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut (EU) 2017/232 av den 7 februari 2017 om ingaende pa Europeiska unionens vignar av

avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Kiribati om undantag fran viseringskravet f6r kortare

vistelser
EUT L 36, 11.2.2017,s. 1

12092/15

Rédets beslut (EU) 2017/234 av den 7 februari 2017 om ingdende pd unionens vignar av avtalet mellan
Europeiska unionen och Mikronesiska federationen om undantag fran viseringskravet for kortare
vistelser

EUTL 36, 11.2.2017,s. 5

9780/16

Radets beslut (EU) 2017/235 av den 7 februari 2017 om ingaende pa unionens vagnar av avtalet mellan
Europeiska unionen och Salomondarna om undantag fran viseringskravet for kortare vistelser
EUTL 36, 11.2.2017,s.7

9785/16

Rédets beslut (EU) 2017/225 av den 7 februari 2017 om ingdende pd unionens vignar av avtalet mellan
Europeiska unionen och Tuvalu om undantag frén viseringskravet for kortare vistelser
EUT L 35,10.2.2017, s. 1

9764/16

Rédets beslut (EU) 2017/233 av den 7 februari 2017 om ingaende pa unionens vignar av avtalet mellan
Europeiska unionen och Republiken Marshalldarna om undantag fran viseringskravet for kortare
vistelser

EUT L 36, 11.2.2017, s. 3

9775/16

Rédets genomforandebeslut (EU) 2017/246 av den 7 februari 2017 om en rekommendation om
forlangning av tillfdlliga kontroller vid de inre granserna under exceptionella omstindigheter som utgor
en risk for det 6vergripande funktionssattet for Schengenomradet

EUT L 36, 11.2.2017, 5. 59

5660/17
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Uttalande frian Grekland

Grekland beklagar att antagandet av kommissionens forslag till radets genomférandebeslut om en rekommendation om forldngning av tillfélliga
kontroller vid de inre grinserna under exceptionella omstindigheter under en tillfdllig period pa ytterligare tre ménader bland annat grundar sig pa
antagandet att det "fortfarande [finns]ett betydande antal irreguljara migranter kvar i Grekland. Utifran de trender som observerats tidigare ar de
medlemsstater som har drabbats mest av sekundéra forflyttningar av irreguljdra migranter som kommer frdn Grekland fortfarande exponerade for de
risker som forknippas med de irreguljdra forflyttningarna".

Grekland understryker att det saknas konkreta bevis pa sekundéra forflyttningar fran dess territorium till andra EU-medlemsstater. Sedan utvérderingen
i november 2015 har alla granskontroller och patruller vid alla Greklands gransdvergéngsstéllen forstérkts. Bland annat har Grekland, inom ramen for
den nationella insatsen Sarisa, i ndra samarbete med Frontex vidtagit alla nodvindiga atgirder for att forebygga och avskréicka frén varje forsok till
avvikande fran fastlandet och norrut, inbegripet till f.d. jugoslaviska republiken Makedonien. Situationen &vervakas kontinuerligt och bedoms vara
héllbar.

Dessutom lyckades Grekland inom ramen for sin handlingsplan pa ett fullstdndigt, punktligt och effektivt sitt genomfora néstan alla de
rekommendationer som har faststillts av kommissionen och rédet, enligt vad som aterges i skil 5. Grekland erinrar i enlighet med detta om att artikel
29 i kodexen om Schengengrénserna far utlosas som en sista utvig och endast nér villkoren 1 artikel 21.3 dr uppfyllda och kommissionen finner att det
overgripande funktionsséttet for Schengenomradet dr utsatt for risk till f61jd av ihallande allvarliga brister avseende kontroll vid yttre grénser.

Dessutom kan inte asylansokningarna betraktas som en relevant faktor for forlingningen av de tillfélliga kontrollerna vid de inre granserna och
Grekland kan inte forsta resonemanget bakom kommissionens utsaga 1 skil 14 att de fem medlemsstater som genomfor kontroller vid de inre grinserna
bor rapportera om antalet asylanskningar som mottagits av Schengenstaterna.

Grekland anser att forldangningen av kontrollerna vid de inre grinserna inom Schengenomradet inte kan motiveras med artikel 29 i1 kodexen om
Schengengranserna som rattslig grund samt att atgirden inte ar proportionerlig.

Mot denna bakgrund kan Grekland inte stodja forslaget till radets genomforandebeslut.
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Uttalande frian Slovenien

Republiken Slovenien stoder inte kommissionens forslag om en forldngning av granskontrollerna vid den inre landgriansen mellan Slovenien och
Osterrike med ytterligare tre manader.

Europeiska kommissionen motiverar tillstandet till att forléinga de tillfélliga grénskontrollerna for samma medlemsstater och samma avsnitt av
granserna med behovet av att pa ett adekvat sitt ta itu med ett allvarligt hot mot den allménna ordningen och den inre sikerheten med koppling till
irreguljara migranters sekundéra forflyttningar. Dessutom angavs atgérder som krévs for genomforandet av forordningen om en europeisk grins- och
kustbevakning samt antalet asylsdkande i Grekland som orsaker till kommissionens forslag.

Slovenien kan inte stddja en ytterligare forlingning av grinskontrollerna, sirskilt nér det géller grinsen mellan Slovenien och Osterrike, eftersom
relevanta sakforhallanden inte langre stoder behovet av fortsatt grainskontroll vid de inre landgrénserna. Den europeiska gréns- och kustbevakningen
har inrdttats och utfor de uppgifter som foreskrivits 1 den nya rittsliga ramen och uttalandet fran EU och Turkiet haller pa att genomforas. Grekland har
gjort stora framsteg och hanterar den olagliga migrationen avsevirt béttre én tidigare, vilket styrks av den betydande minskningen av antalet irreguljira
migranter som reser via vistra Balkanrutten.

Objektivt sett kan hot mot Schengenomridet motiveras av officiella statistiska uppgifter om olagliga grinspassager som kan medfora allvarliga
konsekvenser for den inre sdkerheten i en viss stat. Det totala antalet personer som togs emot frén de dsterrikiska myndigheterna under 2016, vilket
uppgick till 76 personer, kan inte anses utgora en grund som styrker forekomsten av ett sddant hot.

Republiken Slovenien har fullt ut genomfort Schengenlagstiftningen och kommer att fortsétta att gora det i framtiden. Slovenien dr overtygat om att de
nuvarande omstdndigheterna inte lingre motiverar de radikala ingrepp 1 Schengensystemets grundliggande varderingar som kontroller vid de inre
granserna utgor och motsétter sig darfor antagandet av denna rekommendation.
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Uttalande fran Ungern

Ungern konstaterar att migrationstrycket pa den centrala Medelhavsrutten dr den storsta utmaningen hittills for Europeiska unionen men erinrar om
Maltaforklaringen frdn Europeiska radets medlemmar om de yttre aspekterna av migration, vilken antogs den 3 februari 2017, dar man anger att antalet
anldnda ldngs den 0stra Medelhavsrutten, 4ven om trycket fortfarande &r hogt, under de fyra sista manaderna 2016 gick ned med 98 % jamfort med
samma period foregdende ar. Ungern anser att forslaget till rddets genomforandebeslut om en rekommendation om forldngning av tillfélliga kontroller
vid de inre granserna under exceptionella omstiandigheter som utgor en risk for det 6vergripande funktionsséttet for Schengenomrédet innehéller
atgirder som ror den 1 praktiken stingda vistra Balkanrutten och darfor skapar onddiga svarigheter och leder till stora ekonomiska boérdor och hoga
kostnader for EU:s medborgare och de ekonomiska aktdrerna i regionen. Ungern kan darfor inte stodja ett antagande av forslaget.

Ungern vill erinra om att de fem berdérda medlemsstaternas rapporter om resultaten av kontrollerna vid de inre granserna tidigare inte funnits
tillgéngliga for de andra medlemsstaterna. Kommissionens forslag innehaller inte heller négra siffror fran dessa rapporter. De omsténdigheter och
uppgifter som anges motiverar varken behovet av eller proportionaliteten for de foreslagna atgidrderna och upprétthdllandet av tillfalliga granskontroller
vid de inre gridnsernas angivna avsnitt.

Forlangningen av kontroller vid de inre grianserna vid vissa inre gransavsnitt kan inte ses som nagon vare sig tillfallig, exceptionell eller proportionerlig
atgird och kan leda till en langsam upplosning av Schengenomradet. Enligt Ungern ér forslaget varken legitimt eller rittsligt motiverat. Dessutom
skapar det bara onddiga svarigheter for personer som atnjuter fri rorlighet enligt unionsrétten.

Skriftligt forfarande avslutat den 13 februari 2017

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut (EU) 2017/434 av den 13 februari 2017 om undertecknande, pd unionens vignar, och om |12965/16
provisorisk tillimpning av samarbetsavtalet om partnerskap och utveckling mellan Europeiska unionen
och dess medlemsstater, & ena sidan, och Islamiska republiken Afghanistan, & andra sidan

EUT L 67, 14.3.2017, s. 1

Samarbetsavtal om partnerskap och utveckling mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & 12966/16
ena sidan, och Islamiska republiken Afghanistan, & andra sidan
EUTL 67, 14.3.2017,s. 3
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3518:e motet i Europeiska unionens rad (UTBILDNING, UNGDOM, KULTUR OCH IDROTT) i Bryssel den 17 februari 2017

LAGSTIFTNINGSAKTER

ICKE- LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets genomforandebeslut (EU) 2017/290 av den 17 februari 2017 om dndring av beslut 2009/935/RIF med
avseende pa forteckningen 6ver de tredjestater och organisationer med vilka Europol ska inga
overenskommelser

EUT L 42, 18.2.2017,s. 17

15778/16

Rédets genomforandebeslut med en rekommendation for att avhjélpa de brister som konstaterades vid 2016 |5758/17
ars utvardering av Greklands tillimpning av Schengenregelverket i friga om den gemensamma 6352/17
viseringspolitiken

Rédets genomforandebeslut med en rekommendation om atgérder for att avhjdlpa de brister som 5760/17
konstaterades i 2016 ars utvdrdering av Greklands tillimpning av Schengenregelverket i friga om 6353/17
forvaltningen av de yttre granserna

Rédets genomforandebeslut med en rekommendation om avhjilpande av de brister som konstaterades vid 5764/17
2016 ars utvirdering av Greklands tillimpning av Schengenregelverket 1 friga om Schengens 6354/17
informationssystem

Rédets genomforandebeslut med en rekommendation om atgérder for att avhjélpa de brister som 5785/17
konstaterades 1 2016 ars utvirdering av om Kroatien uppfyller de nddvéndiga forutséttningarna for 6359/17
tillampning av Schengenregelverket i friga om den gemensamma viseringspolitiken

Rédets genomforandebeslut med en rekommendation om atgérder for att avhjélpa de brister som 5778/17
konstaterades i 2016 ars utvédrdering av Italiens tillimpning av Schengenregelverket 1 frdga om dataskydd 6355/17
Rédets genomforandebeslut med en rekommendation for att avhjélpa de brister som konstaterades 1 2016 &rs |5781/17
utvirdering av Italiens tillimpning av Schengenregelverket i fraga om forvaltning av de yttre grinserna 6357/17
Rédets genomforandebeslut med en rekommendation om atgérder for att avhjélpa de brister som 572117
konstaterades i 2016 ars utvirdering av Italiens tillimpning av Schengenregelverket i fraga om 6358/17
atervindande
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Rédets beslut (Gusp) 2017/289 av den 17 februari 2017 om andring av beslut (Gusp) 2015/2005 om
forlangning av uppdraget for Europeiska unionens séirskilda representant i Afghanistan
EUT L 42, 18.2.2017,s. 13

15587/16

Rédets beslut (Gusp) 2017/288 av den 17 februari 2017 om dndring av beslut 2011/101/Gusp om
restriktiva atgérder mot Zimbabwe
EUT L 42, 18.2.2017,s. 11

5542/17

Rédets forordning (EU) 2017/284 av den 17 februari 2017 om dndring av forordning (EG) nr 314/2004
om vissa restriktiva atgérder mot Zimbabwe
EUT L 42, 18.2.2017,s. 1

5544/17

Rédets beslut (Gusp) 2017/301 av den 17 februari 2017 om forldngning av uppdraget for Europeiska
unionens sérskilda representant for Sahel
EUT L 43,21.2.2017, s. 225

5458/17

Radets beslut (Gusp) 2017/299 av den 17 februari 2017 om f6rldngning av uppdraget for Europeiska
unionens sérskilda representant for Sydkaukasien och for krisen i Georgien
EUT L 43,21.2.2017,s. 214

5453/17

Rédets beslut (Gusp) 2017/300 av den 17 februari 2017 om f6rldngning av uppdraget for Europeiska
unionens sérskilda representant for Afrikas horn
EUT L 43, 21.2.2017, 5. 219

5456/17

Rédets beslut (Gusp) 2017/298 av den 17 februari 2017 om forldngning av uppdraget for Europeiska
unionens sérskilda representant for Centralasien
EUT L 43, 21.2.2017, s. 209

5322/17

Rédets slutsatser om att investera i Europas unga med sérskilt avseende pa den europeiska solidaritetskaren
EUT C 62, 25.2.2017, s. 1

5860/17
6340/17

Slutsatser fran rddet och foretrddarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i radet, om
mangfaldspriglad inkludering i syfte att uppna hogkvalitativ utbildning for alla
EUT C 62, 25.2.2017,s. 3

5741/17
6356/17
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Bryssel den 20 februari 2017

3519:e métet i Europeiska unionens rid (KONKURRENSKRAFT: INRE MARKNADEN, INDUSTRI, FORSKNING OCH RYMDFRAGOR) i

LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT |OMROSTNINGS- |OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/540 av den 15 mars 2017 om 61/16 Kwvalificerad Alla medlemsstater
andring av forordning (EU) nr 19/2013 om tillampning av den bilaterala skyddsklausulen majoritet rostade for.
och stabiliseringsmekanismen for bananer 1 handelsavtalet mellan Europeiska unionen
och dess medlemsstater, a ena sidan, och Colombia och Peru, a andra sidan, och om
andring av forordning (EU) nr 20/2013 om tillimpning av den bilaterala skyddsklausulen
och stabiliseringsmekanismen for bananer i avtalet om uppréttande av en associering
mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Centralamerika, &
andra sidan
EUT L 88,31.3.2017,s. 1
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Gemensamt uttalande frin Europaparlamentet, ridet och kommissionen

Europaparlamentet, radet och kommissionen &r 6verens om vikten av ett ndra samarbete for att 6vervaka genomforandet av handelsavtalet mellan
Europeiska unionen och dess medlemsstater, 4 ena sidan, och Colombia och Peru, 4 andra sidan® sasom dndrat genom anslutningsprotokollet till
handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Colombia och Peru, & andra sidan, med anledning av Ecuadors
anslutning till avtalet?, Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 19/2013 av den 15 januari 2013 om tillimpning av den bilaterala
skyddsklausulen och stabiliseringsmekanismen for bananer i handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Colombia och Peru, & andra sidan® och Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 20/2013 av den 15 januari 2013 om tillimpning av den
bilaterala skyddsklausulen och stabiliseringsmekanismen for bananer i avtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Centralamerika, & andra sidan®. De har i detta syfte kommit Gverens om foljande:

- Kommissionen ska pé begéran frdn Europaparlamentets ansvariga utskott rapportera till utskottet om alla specifika frdgor som ror Colombias,
Ecuadors eller Perus uppfyllande av sina ataganden om handel och hallbar utveckling.

- Om Europaparlamentet utfardar en rekommendation om inledande av en skyddsundersokning kommer kommissionen noggrant att undersoka om
villkoren enligt forordning (EU) nr 19/2013 eller forordning (EU) nr 20/2013 for att pa eget initiativ inleda en undersokning &r uppfyllda. Om
kommissionen anser att villkoren inte &r uppfyllda kommer den att ldgga fram en rapport for Europaparlamentets ansvariga utskott med en
forklaring av de omsténdigheter som dr relevanta for inledandet av en sddan undersokning.

- Kommissionen kommer fore den 1 januari 2019 att géra en beddmning av situationen for unionens bananproducenter. Om en allvarlig forsamring
av situationen pa unionens marknad for bananer eller for unionens bananproducenter skulle konstateras, kan en forldingning av mekanismens
tillimpningsperiod dvervégas 1 samforstdnd med avtalsparterna.

Kommissionen kommer att fortsétta att géra en regelbunden analys av situationen pad marknaden och situationen for unionens bananproducenter efter
det att stabiliseringsmekanismens tillimpningsperiod 16pt ut. Om en allvarlig forsdmring av situationen pa marknaden eller situationen f6r unionens
bananproducenter skulle konstateras, kommer kommissionen, med hénsyn till banansektorns betydelse for de yttersta randomradena, att tillsammans
med medlemsstaterna och berorda parter undersoka situationen och besluta huruvida lampliga atgérder bor 6vervdgas. Kommissionen skulle dven
kunna sammankalla till sirskilda uppf6ljningsmdten med medlemsstaterna och berdrda parter.

Kommissionen har utvecklat statistiska verktyg for att underldtta 6vervakningen och bedomningen av hur bananimporten och situationen pa unionens
bananmarknad utvecklas. Kommissionen kommer att fasta sarskild vikt vid att se Over formatet for importdvervakningsuppgifterna for att sikerstilla
att regelbundet uppdaterad information finns tillgénglig i anvdndarvinlig form.

*EUT L 354, 21.12.2012, 5. 3.

*EUT L 356, 24.12.2016, s. 3.

* Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 19/2013 av den 15 januari 2013 om tillimpning av den bilaterala skyddsklausulen och stabiliseringsmekanismen for bananer i
handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Colombia och Peru, & andra sidan (EUT L 17, 19.1.2013, s. 1).

6 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 20/2013 av den 15 januari 2013 om tillimpning av den bilaterala skyddsklausulen och stabiliseringsmekanismen for bananer i
avtalet om uppréttande av en associering mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Centralamerika, & andra sidan (EUT L 17, 19.1.2013, s. 13).
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ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets slutsatser om kommissionens meddelande om vissa artiklar i Europaparlamentets och radets direktiv 98/44/EG om réttsligt | 5808/17

skydd for biotekniska uppfinningar

EUT C 65, 1.3.2017,s.2

3520:e motet i Europeiska unionens rad (EKONOMISKA OCH FINANSIELLA FRAGOR) i Bryssel den 21 februari 2017
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Radets genomforandebeslut (EU) 2017/320 av den 21 februari 2017 om bemyndigande for Frankrike att ingé ett avtal med 5472/17

Schweiziska edsforbundet avseende flygplatsen Basel-Mulhouse vilket innehéller bestimmelser som avviker fran artikel 5 i

direktiv 2006/112/EG

EUT L 47,24.2.2017,s.9

Rédets genomforandebeslut (EU) 2017/319 av den 21 februari 2017 om dndring av genomforandebeslut 2013/677/EU om 5470/17

bemyndigande for Luxemburg att infora en sirskild atgidrd som avviker fran artikel 285 i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt

system for mervardesskatt

EUT L 47,24.2.2017,s.7

Rédets beslut (EU) 2017/328 av den 21 februari 2017 om &ndring av beslut 1999/70/EG om de nationella centralbankernas 5189/17

externa revisorer vad géller externa revisorer for Bank of Greece

EUT L 49, 25.2.2017, s. 34

Rédets slutsatser om Europeiska revisionsrittens sirskilda rapport nr 29/2016: Den gemensamma tillsynsmekanismen — En bra 6155/17

borjan men ytterligare forbdttringar behovs 6558/17

Rédets rekommendationer om beviljande av ansvarsfrihet for de organ som har inréttats enligt EUF-fordraget och
Euratomfordraget for genomforandet av budgeten for budgetaret 2015

5873/17+ ADD 1

Rédets rekommendationer om beviljande av ansvarsfrihet for genomférandeorganen for genomférandet av budgeten for
budgetaret 2015.

5874/17+ ADD 1

Rédets rekommendationer om beviljande av ansvarsfrihet for de gemensamma foretagen for genomforandet av
budgeten for budgetaret 2015.

5875/17 + ADD 1
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Radets rekommendation om beviljande av ansvarsfrihet for kommissionen for genomforandet av Europeiska unionens [5876/1/17 + ADD 1
allminna budget for budgetaret 2015.

Uttalande frin Sverige och Nederliinderna :

Med hinvisning till

— Europeiska revisionsréttens arsrapport om genomforandet av EU:s budget for 2015,

—  den ansvarsfrihet som kommissionen ska beviljas for genomforandet av EU:s budget for budgetéret 2015, och

— radets rekommendation om beviljande av ansvarsfrihet for kommissionen for genomforandet av Europeiska unionens allménna budget for
budgetéret 2015.

Sverige och Nederldnderna

uppskattar det faktum att den overgripande uppskattade felnivan forbittrats i forhéllande till forra aret, men beklagar emellertid att Europeiska

revisionsritten for tjugoandra aret 1 rad inte har kunnat ge en revisionsforklaring utan reservationer om EU:s budget som helhet och att den totala

felfrekvensen for utgifterna fortfarande avsevirt dverstiger den godtagbara tvaprocentstroskeln,

Anser att det behovs fortsatta diskussioner om hur EU:s budget kan omarbetas for att béttre stodja dvergripande politiska prioriteringar, ge resultat och

reagera pa oforutsedda utmaningar, och stdder kommissionens initiativ om en resultatinriktad budget i detta hénseende,

Uppmanar dérfor kommissionen att inleda en allomfattande utgiftsdversyn i syfte att systematiskt utvérdera varje omrdde av EU:s budget i frdga om

effektivitet, europeiskt mervérde och bidraget till 6vergripande EU-prioriteringar innan nésta flerariga budgetram,

Uppmanar starkt kommissionen att kontinuerligt undersdka och identifiera de utgiftsomraden i EU:s budget inom vilka tillrdckliga resultat inte kunnat

uppnas och att foresla korrigerande atgarder; slutsatserna av detta arbete bor ingé 1 kommissionens rapport med utvirderingen av unionens finanser pa

grundval av de resultat som uppnatts enligt artikel 318 i fordraget for att sdkerstélla fullstdndig insyn i friga om vidtagna atgérder,

Poédngterar att felnivaerna varierar avsevirt mellan olika utgiftsomraden och uppmanar kommissionen att f6lja upp budgetférordningens krav och

radets rekommendationer vad géller ansvarsfriheten for EU:s allmédnna budget for 2014 och ldgga fram en analys av omraden dir felnivén ar standigt

hog enligt artikel 32.5 i budgetforordningen i syfte att avsevért minska antalet fel i programmen med hogst risk; analysen ska offentliggdras sa att

fullstdndig insyn och ansvarsskyldighet sikerstills,

Uppmanar kraftfullt kommissionen och medlemsstaterna att identifiera ytterligare mdojligheter att forenkla de komplexa reglerna och réttsliga ramarna

for EU:s budgetutgifter och genomforandesystem for delad forvaltning for att sidkerstélla efterlevnaden, liksom att fokusera pé kontroller pa primér

niva for att se till att betalningarna blir korrekta pd en ging, och

Uppmanar kraftfullt kommissionen att bevara de enhilligt 6verenskomna betalningstaken, 1 synnerhet genom att uppréatthdlla budgetdisciplinen nér det

giller ataganden, pa ett effektivt sétt dra tillbaka anslag som inte tagits 1 ansprak for att skapa utrymme for nya prioriteringar och program, 6ka insynen

genom att tillhandahélla langsiktiga prognoser samt sékerstélla balans mellan dtaganden och betalningar.

Radets slutsatser om budgetriktlinjer for 2018 5877/17

Radets genomforandebeslut med en rekommendation om atgérder for att avhjilpa de brister som konstaterades 1 2015 |6501/17
ars utvirdering av Osterrikes tillimpning av Schengenregelverket i fraga om dataskydd
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Radets genomforandebeslut med en rekommendation for att avhjdlpa de brister som konstaterades 1
2016 ars utvdrdering av Spaniens tillimpning av Schengenregelverket i friga om forvaltning av de
yttre granserna

(flygplatsen 1 Barcelona)

6131/17

Radets rekommendation av den 21 februari 2017 om beviljande av ansvarsfrihet for kommissionen
for genomforandet av Europeiska utvecklingsfondens (attonde EUF) transaktioner for budgetaret
2015

EUT C 58, 23.2.2017, s. 1

5376/17

Rédets rekommendation av den 21 februari 2017 om beviljande av ansvarsfrihet for kommissionen
for genomforandet av Europeiska utvecklingsfondens (nionde EUF) transaktioner for budgetéret
2015

EUT C 58, 23.2.2017,s. 2

5377/17

Rédets rekommendation av den 21 februari 2017 om beviljande av ansvarsfrihet for kommissionen
for genomforandet av Europeiska utvecklingsfondens (tionde EUF) transaktioner for budgetaret
2015

EUT C 58, 23.2.2017,s. 3

5378/17

Rédets rekommendation av den 21 februari 2017 om beviljande av ansvarsfrihet f6r kommissionen
for genomforandet av Europeiska utvecklingsfondens (elfte EUF) transaktioner for budgetéret 2015
EUT C 58, 23.2.2017, 5. 4

5379/17

Revisionsrittens sirskilda rapport nr 21/2016: EU:s foranslutningsstod for att stirka den
administrativa kapaciteten i vistra Balkan: en metarevision
— Utkast till radets slutsatser

6141/17

Radets beslut om ingéende, pa unionens och dess medlemsstaters vignar, av ett protokoll om
andring av luftfartsavtalet mellan Kanada och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater for
att ta hiansyn till Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen

12256/14
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3521:a motet i Europeiska unionens rid (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION OCH ENERG]I) i Bryssel den 27 februari 2017

LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT |OMROSTNINGS- | OMROSTNINGS-
FORFARANDE |RESULTAT

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2017/371 av den 1 mars 2017 om  |58/16 Kvalificerad 26 medlemsstater rostade for,
andring av radets forordning (EG) nr 539/2001 om faststéllande av forteckningen majoritet utom nedanstdende som inte
over tredje ldnder vars medborgare dr skyldiga att inneha visering nir de passerar de deltog: IE, UK
yttre granserna och av forteckningen over de tredje lander vars medborgare ar
undantagna frén detta krav (revidering av upphévandemekanismen)
EUT L 61, 8.3.2017, s. 1

Gemensamt uttalande frin kommissionen och ridet

Vid antagandet av den genomforandeakt som avses i artikel 1a.4 a ska kommissionen, pa grundval av sin beddmning och de typer av resehandlingar
som anges av medlemsstaten/medlemsstaterna 1 dess/deras underréttelse(r), sidkerstdlla att de kategorier som omfattas ar tillrdckligt breda for att de
aktuella omsténdigheterna ska kunna hanteras pa ett effektivt stt.

Dessa kategorier kan, beroende pa omstdndigheterna, omfatta alla innehavare av vanliga pass, tjdnstepass eller diplomatpass fran det berdrda
tredjelandet.

Om ett starkt migrationstryck uppstar pa grund av omsténdigheter som beskrivs 1 artikel 1a.2 a, b eller ¢ eller en hog sékerhetsrisk uppstar pé grund av
de omstandigheter som beskrivs i artikel 1a.2 d kommer kommissionen att inkludera innehavare av vanliga pass som utfirdats av det berdrda
tredjelandet.

Uttalanden frin kommissionen

1. Kommissionen kommer att fortsitta att avldgga rapporter i enlighet med sitt uttalande frdn november 2010 om inrittandet av en
uppfoljningsmekanism rérande viseringsliberaliseringen for ldnderna pa véstra Balkan.

2. Kommissionen noterar, sdsom anges i skil 4, att vid tillimpningen av upphidvandemekanismen kan en betydande 6kning innebéra en 6kning som &r
lagre &n en troskel pa 50 %, om tillampligt i det sarskilda fall som meddelats av den berérda medlemsstaten.

3. Kommissionen bekriftar, sdsom anges i skél 5, att vid tillimpningen av upphdvandemekanismen kan en 14g andel godkinda ansdkningar innebéra
att andelen godkénda asylansokningar dr hogre 4n ungefar 3 eller 4 %, om tillampligt i det sédrskilda fall som meddelats av den berérda medlemsstaten.
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/372 av den 1 mars 2017 om | 64/16
andring av forordning (EG) nr 539/2001 om faststédllande av forteckningen dver
tredjeldnder vars medborgare ar skyldiga att inneha visering nér de passerar de yttre
granserna och av forteckningen dver de tredjeldnder vars medborgare dr undantagna
fran detta krav (Georgien)

EUT L 61, 8.3.2017,s.7

Kvalificerad
majoritet

26 medlemsstater rostade for,
utom nedanstaende som inte
deltog: IE, UK

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets genomforandebeslut (EU) 2017/369 av den 27 februari 2017 om att understilla metyl 2-[[1-
(cyklohexylmetyl)-1H-indol-3-karbonyl]amino]-3,3-dimetylbutanoat (MDMB-CHMICA)
kontrolldtgirder

EUT L 56, 3.3.2017, s. 210

12356/16

Radets beslut (Gusp) 2017/346 av den 27 februari 2017 om f6rldngning av uppdraget for
Europeiska unionens sérskilda representant for ménskliga réttigheter
EUT L 50, 28.2.2017, s. 66

5447/17

Rédets beslut (Gusp) 2017/345 av den 27 februari 2017 om andring av beslut (Gusp) 2016/849 om
restriktiva atgidrder mot Demokratiska folkrepubliken Korea
EUT L 50, 28.2.2017, s. 59

15568/16

Rédets forordning (EU) 2017/330 av den 27 februari 2017 om dndring av forordning (EG) nr
329/2007 om restriktiva dtgarder mot Demokratiska folkrepubliken Korea
EUT L 50, 28.2.2017, s. 1

15572/16

Radets beslut (Gusp) 2017/348 av den 27 februari 2017 om f6rldngning av uppdraget for
Europeiska unionens sérskilda representant i Kosovo (Denna beteckning paverkar inte stindpunkter
om Kosovos status och ér 1 6verensstimmelse med FN:s sidkerhetsrids resolution 1244/1999 och
med Internationella domstolens utlatande om Kosovos sjilvstindighetsforklaring.)

EUT L 50, 28.2.2017, s. 75

5457/17
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Uttalande fran kommissionen

Mot bakgrund av bestimmelserna 1 fordragen kan ett Gusp-beslut inte anvindas som ett sitt att tilldela radet befogenheter att foreskriva ett undantag fréan de
upphandlingsregler som faststills i budgetforordningen, eftersom det ar kommissionen som har dessa befogenheter. Dessutom kan inte undantag fran reglerna
om deltagande i EU:s sérskilda representants upphandlingsforfaranden vara allménna och obegrénsade, och de maste vederborligen motiveras i varje sarskilt
fall.

Kommissionen anser att undantagsbestimmelserna om upphandling i radets beslut endast kan tolkas som en enbart mojliggorande klausul. Kommissionen
fortsitter att utdva sina befogenheter avseende genomforandet av EU:s sdrskilda representants budget enligt fordragen och i enlighet med reglerna och
forfarandena i budgetforordningen.

Rédets beslut (Gusp) 2017/347 av den 27 februari 2017 om forlangning av uppdraget for Europeiska 5454/17
unionens sarskilda representant i Bosnien och Hercegovina
EUT L 50, 28.2.2017, s. 70

Uttalande fran kommissionen

Mot bakgrund av bestimmelserna i fordragen kan ett Gusp-beslut inte anvéndas som ett sétt att tilldela radet befogenheter att foreskriva ett undantag fran de
upphandlingsregler som faststills i budgetforordningen, eftersom det 4r kommissionen som har dessa befogenheter. Dessutom kan inte undantag fran reglerna
om deltagande i EU:s sérskilda representants upphandlingsforfaranden vara allminna och obegriansade, och de méste vederborligen motiveras i varje sirskilt
fall.

Kommissionen anser att undantagsbestimmelserna om upphandling i radets beslut endast kan tolkas som en enbart mojliggorande klausul. Kommissionen
fortsitter att utdva sina befogenheter avseende genomforandet av EU:s sdrskilda representants budget enligt fordragen och i enlighet med reglerna och
forfarandena i budgetforordningen.

Rédets beslut (Gusp) 2017/349 av den 27 februari 2017 om &ndring av beslut 2012/389/Gusp om 6127/17
Europeiska unionens uppdrag for kapacitetsuppbyggnad i Somalia (Eucap Somalia)
EUT L 50, 28.2.2017, s. 80

Uttalande fran kommissionen

Mot bakgrund av bestimmelserna i1 fordragen kan ett Gusp-beslut inte anvindas som ett sitt att tilldela radet befogenheter att foreskriva ett undantag fréan de
upphandlingsregler som faststills i budgetforordningen, eftersom det 4r kommissionen som har dessa befogenheter. Dessutom kan inte undantag frén reglerna
om deltagande i uppdragets upphandlingsforfaranden vara allmidnna och obegrinsade, och de maste vederborligen motiveras i varje sérskilt fall.
Kommissionen anser att undantagsbestimmelserna om upphandling i Gusp-beslutet endast kan tolkas som en enbart mojliggdrande klausul. Kommissionen
fortsétter att utova sina befogenheter avseende genomforandet av uppdragets budget enligt fordragen och i enlighet med reglerna och forfarandena i
budgetforordningen.
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Rédets beslut (Gusp) 2017/350 av den 27 februari 2017 om andring av beslut 2012/642/Gusp om  |6347/17
restriktiva atgdrder mot Vitryssland
EUT L 50, 28.2.2017, s. 81

Rédets forordning (EU) 2017/331 av den 27 februari 2017 om dndring av forordning (EG) nr 6343/17
765/2006 om restriktiva atgarder mot Vitryssland
EUT L 50, 28.2.2017,s. 9

Rédets slutsatser om EU:s prioriteringar i FN:s forum for méinskliga réttigheter 2017 5687/17
5689/17

Uttalande fran Ungern

Antagandet av handlingsprogrammet fran den internationella konferensen om befolkning och utveckling (ICPD) och handlingsplanen fran den fjarde
kvinnokonferensen i Peking visade p4 en anmirkningsvird konsensus. Atnjutandet av minskliga rittigheter star i dessa dokument i centrum for
utvecklingen, och viktiga vinster pd omrddena hélsa, jimstadlldhet och utbildning har gjorts sedan de antogs. Dessa omraden stér i centrum for Agenda
2030 for héllbar utveckling, dar universell respekt for de manskliga réttigheterna och ménniskovérdet, réttsstatlighet, rattvisa, jamlikhet och icke-
diskriminering ingér som grundprinciper.

Ungern star fast vid sina dtaganden avseende ménskliga rittigheter, inbegripet skydd och frimjande av kvinnors rittigheter och jamstélldhet. Ungern
har ett djupt engagemang for genomforandet av ICPD-handlingsprogrammet, Pekingplattformen och Agenda 2030, som ocks4 tjanar som
grundliggande referenser pd omradet for sexuell och reproduktiv hélsa och rittigheter. Ungern noterar att det pa internationell niva, dven inom
Europeiska unionen, saknas en samstdmmig definition av begreppet ’sexuell och reproduktiv hilsa och réttigheter” och av relaterade begrepp som
’sexuella rittigheter”, "omfattande sexualundervisning”, “moderna metoder for fodelsekontroll” och akutpreventivmedel”. Dessa fragor tolkas och
frimjas av Ungern inom ramen for Agenda 2030, ICPD-handlingsprogrammet, Pekingdeklarationen och Pekingplattformen och i 6verensstimmelse

med landets nationella lagstiftning.

Ungern avvisar med kraft alla former av diskriminering eller véld, oberoende av vilken grund eller status de hanfor sig till, inbegripet sexuell ldggning
och konsidentitet. Under tiden forbehéller sig Ungern sin suveréna ritt att faststdlla vilka som omfattas av, och innehallet i, familjerelationer och
aktenskap i enlighet med sin nationella lagstiftning. Ungern anser det vara av yttersta vikt att det uppdrag och den verksamhet som utfors av FN:s nya
oberoende expert pa skydd mot vald och diskriminering pa grundval av sexuell ldggning och konsidentitet foljer internationell rétt och internationellt
erkdnda ménniskoréittsnormer.
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Uttalande frin Kroatien

Med en 6nskan om att sdkerstilla att radets slutsatser om EU:s prioriteringar 1 FN:s forum for ménskliga rattigheter 2017 antas i tid valkomnar
Kroatien andan av samforstdnd, men vill emellertid ldgga fram ett uttalande som nation.

Kroatien kommer att fortsitta att frimja de ménskliga rittigheternas universalitet och odelbarhet sa att alla manniskor verkligen har behéllning av
dessa principer. Kroatien faster sirskild vikt vid den internationella konventionen om ekonomiska, sociala och kulturella rattigheter och den
internationella konventionen om medborgerliga och politiska rattigheter som tillsammans med den allménna forklaringen om de ménskliga
rittigheterna utgor sjilva grunden for internationell ménniskorittslagstiftning.

Med avseende pé frdmjandet av religions- och trosfrihet dr Kroatien fast beslutet att 6ka medvetenheten om véld mot och forfoljelse av kristna och
andra religiosa minoriteter i lander dér religionsfriheten inte respekteras fullt ut, i synnerhet i Mellanostern.

Det arbete och den verksamhet som utfors av alla med uppdrag inom sérskilda forfaranden, sérskilt FN:s nya oberoende expert pa skydd mot vald och
diskriminering pa grundval av sexuell laggning och konsidentitet, bor till fullo folja internationell ritt och internationellt erkdnd
méinniskorattslagstiftning. Det dr var stdndpunkt att det inte finns ndgon anledning sirskilja ndgon med uppdrag inom sérskilda forfaranden eftersom
alla utfor arbete inom sina respektive omréden for skydd av ménskliga rattigheter.

Kroatien kommer att uppmérksamma fradmjande och skydd av den traditionella familjen som bygger pa dktenskap, vilket definieras som ett forbund
mellan en man och en kvinna som den naturliga och grundldggande enheten i samhillet.

Kroatien noterar att det saknas en samstdmmig definition av begreppet ’sexuell och reproduktiv hilsa och réttigheter” pa internationell niva och dven
inom Europeiska unionen. I detta hdanseende tolkar Kroatien begreppet sa att det inte inbegriper abort.

Kroatien forbehéller sig ritten att verka for dessa standpunkter i alla multilaterala forum som nation.
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Uttalande fran Polen (om punkterna 23 och 25)

Polen motsitter sig alla forsok till diskriminering av personer oaktat anledning, likasa pa grund av sexuell laggning, och bekdmpar alla forsok att
anvinda vdld mot hbt-personer. Samtidigt anser vi att inrdttandet av ett uppdrag for en oberoende expert pa skydd mot vald och diskriminering pa
grundval av sexuell laggning och konsidentitet borde ha hanterats pa ett sdtt som hade gjort det léttare att nd samforstdnd. Eftersom detta inte var fallet
kan Polen inte godkidnna nagon formulering som skulle vilkomna att det ovanndmnda uppdraget inrittas, direkt eller indirekt, for den oberoende
experten.

Polen fortsétter dven att vara fast beslutet att hantera utmaningar i syfte att uppna full jaimstilldhet mellan kvinnor och mén. I detta hidnseende végleds
vi av internationella avtal, men alla viktiga fragor omfattas inte av de internationella instrumenten. Eftersom begreppet sexuell och reproduktiv hilsa
och rittigheter” saknar en internationellt erkénd definition tolkar Polen dess omfattning 1 enlighet med handlingsprogrammet frdn den internationella
konferensen om befolkning och utveckling och handlingsplanen fran Peking.

3522:a motet i Europeiska unionens rad (MILJO) i Bryssel den 28 februari 2017

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut (EU) 2017/470 av den 28 februari 2017 om undertecknande, pa Europeiska unionens 5769/17
végnar, av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Schweiziska edsforbundet om |5803/17
ursprungskumulation mellan Europeiska unionen, Schweiz, Norge och Turkiet inom ramen for
Europeiska unionens allménna preferenssystem

EUT L 73, 18.3.2017,s. 1

Rédets beslut (EU) 2017/471 av den 28 februari 2017 om undertecknande, pd Europeiska unionens 5804/17
végnar, av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Konungariket Norge om 5814/17
ursprungskumulation mellan Europeiska unionen, Schweiz, Norge och Turkiet inom ramen for
Europeiska unionens allmédnna preferenssystem

EUT L 73, 18.3.2017,s. 3

Rédets slutsatser om Europeiska revisionsrittens sirskilda rapport nr 23/2016 6483/17

Rédets beslut (EU) 2017/418 av den 28 februari 2017 om ingaende pa Europeiska unionens vignar av = |7592/16
partnerskapsavtalet om hallbart fiske mellan Europeiska unionen och Cookdarnas regering och av det | 7594/16
genomforandeprotokoll som fogas till avtalet

EUT L 64, 10.3.2017, s. 1
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Uttalande frin kommissionen

I sin dom 1 de forenade méalen C-103/12 och C-165/12 (Europaparlamentet och kommissionen mot rddet) bekriftade domstolen tydligt att beslut som
avser ingdende av fiskeavtal med tredjelédnder helt och héllet omfattas av tillimpningsomrédet for artikel 43.2 1 EUF-fordraget (jamford med tillimpligt
forfarande 1 artikel 218 1 EUF-fordraget, dvs. artikel 218.6 a v for beslut om ingédende av avtal) och tillbakavisade stdndpunkten att sddana beslut kan
omfattas av artikel 43.3 i EUF-fordraget.

Nir det géller beslutet om undertecknande och ingdende av det nya partnerskapsavtalet om hallbart fiske mellan Europeiska unionen och Cookdarnas
regering och av det genomforandeprotokoll som fogas till avtalet beklagar kommissionen att radet har bytt ut den rittsliga grunden artikel 43.2 jamf{ord
med artikel 218.5, 218.6 a och 218.7 i EUF-fordraget mot artikel 43 (utan angivande av punkt) jaimford med artikel 218.5, 218.6 a och 218.7 i EUF-
fordraget, och vidhaller darfor sitt ursprungliga forslag.

Rédets beslut om bemyndigande for kommissionen att inleda forhandlingar pa Europeiska unionens |5716/17
végnar for att fornya protokollet till partnerskapsavtalet om fiske med Republiken Guinea-Bissau

Uttalande fran kommissionen
Kommissionen anser inte att det &r nodvéndigt att ange ndgon materiell rittslig grund i ett rddsbeslut om bemyndigande att inleda férhandlingar.

Rédets beslut (EU) 2017/435 av den 28 februari 2017 om ingéende av avtalet om dndring for andra |16894/11
géngen av partnerskapsavtalet mellan medlemmarna i gruppen av stater i Afrika, Véstindien och
Stillahavsomrédet, & ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & andra
sidan, undertecknat i Cotonou den 23 juni 2000 och @ndrat forsta gdngen i Luxemburg den 25 juni

2005
EUT L 67, 14.3.2017, s. 31
Radets slutsatser om EU:s forbindelser med Schweiziska edsforbundet 6160/17
6767/17
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